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Australia

Accu-Chek Enquiry Line: 1800 251 816
Pump Support: 1800 633 457
www.accu-chek.com.au

Belgium
Tel: 0800-93626 (Accu-Chek Service)
www.accu-chek.be

Danmark

Accu-Chek Kundeservice:
TIf. 36 39 99 54
www.accu-chek.dk

Deutschland
Accu-Chek Kunden Service Center:

Osterreich
Accu-Chek Kunden Service Center: +43 1 277 27-355
www.accu-chek.at

Slovenija

Center za pomo¢ uporabnikom in servis Accu-Chek:
Brezplacen telefon: 080 12 32

www.accu-chek.si

Sverige

Accu-Chek Kundsupport:
Telefon: 020-41 00 42
E-post: info@accu-chek.se
www.accu-chek.se
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68305 Mannheim, Germany
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Kostenfreie Telefonnummer 0800 4466800
Montag bis Freitag: 08:00 bis 18:00 Uhr
www.accu-chek.de

France

Service apres-vente :
Numéro vert : 0800 27 26 93
www.accu-chek.fr

Finland
Kundtjansttelefon: 0800 92066 (kostnadsfri)
www.accu-chek.fi

Italia
Servizio Assistenza 800 822 189
Www.accu-chek.it

Switzerland

Accu-Chek Kundenservice 0800 803 303 gebiihrenfrei
Service clientele Accu-Chek 0800 803 303 appel gratuit
Servizio clienti Accu-Chek 0800 803 303 gratuito
www.accu-chek.ch

Suomi
Asiakaspalvelupuhelin: 0800 92066 (maksuton)
www.accu-chek.fi

United Kingdom

Roche Diabetes Care Limited

Charles Avenue, Burgess Hill

West Sussex, RH15 9RY, United Kingdom
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Nederland

Accu-Chek Diabetes Service
Tel. 0800-022 05 85
www.accu-chek.nl

Norge
Accu-Chek Kundesenter: 815 00 510
www.accu-chek.no
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UK Freephone number: 0800 701 000

ROI Freephone number: 1 800 709 600

calls may be recorded for training purposes
Some mobile operators may charge for calls to
these numbers.

www.accu-chek.co.uk

www.accu-chek.ie

Used devices carry a risk of infection. Dispose of the
used wireless adapter according to local regulations.

Von benutzten Gerdten kann ein Infektionsrisiko
ausgehen. Entsorgen Sie den benutzten
Drahtlosadapter entsprechend den in Ihrem Land
geltenden Vorschriften.

Des dispositifs usagés présentent un risque
d’infection. Eliminez I’adaptateur pour la
communication sans fil usagé conformément a la
réglementation en vigueur dans votre pays.

Brukte enheter medferer infeksjonsrisiko. Kast den
brukte tradlgse adapteren i samsvar med
bestemmelsene som gjelder i ditt land.

Anvénda enheter utgor en infektionsrisk. Kassera den
anvanda tradlosa adaptern i enlighet med lokala
regelverk.

Kéytetyt laitteet voivat aiheuttaa infektioriskin. Havita
kaytetty langaton adapteri paikallisten maardysten
mukaan.

Obstaja nevarnost okuzbe z rabljenim pripomockom.
Rabljen adapter za brezzicni prenos podatkov
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| dispositivi usati possono rappresentare un rischio
d’infezione. Eliminare 'adattatore usato secondo le
disposizioni locali.

Gebruikte apparaten vormen een potentieel
infectiegevaar. Gooi de gebruikte draadloze adapter
weg conform de hiervoor geldende lokale
voorschriften.

Brugte enheder udger en infektionsrisiko. Bortskaf
den brugte tradlgse adapter i henhold til lokale
bestemmelser.

odlozite med odpadke v skladu z lokalnimi predpisi.
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ACCU-CHEK and ACCU-CHEK MOBILE
are trademarks of Roche.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by Roche is under license.

All other product names and trademarks are the
property of their respective owners.

© 2018 Roche Diabetes Care

Roche Diabetes Care GmbH
Sandhofer Strasse 116
68305 Mannheim, Germany
www.accu-chek.com



